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See the notice on TED website

291293-2026 - Konkursas
Bulgarija – Programinės įrangos programavimo ir konsultacinės paslaugos – „Технологично и 
функционално надграждане на ИС на Агенция по вписванията (ТРРЮЛНЦ и ЕПЗЕУ)“
OJ S 82/2026 28/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: ИНФОРМАЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ АД
E. paštas: zop_si@is-bg.net

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: „Технологично и функционално надграждане на ИС на Агенция по 
вписванията (ТРРЮЛНЦ и ЕПЗЕУ)“
Aprašymas: Изискванията към изпълнението са подробно описани в Техническата 
спецификация на Възложителя - Приложение № 1
Procedūros identifikatorius: 55b7243c-64b8-43cf-b67e-f72afe26ebec
Vidaus identifikatorius: 558183
Pirkimo būdas: Ribotas
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72200000 Programinės įrangos programavimo ir 
konsultacinės paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 713 480,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Възложителят ще отстранява от участие в процедурата за 
възлагане на обществената поръчка на основание чл. 157, ал. 1 и ал. 2, т. 1, т. 2 и т. 5 от 
ЗОП, чл. 101, ал. 11 от ЗОП, чл. 113 и § 1а, ал.1 от ДР на Закона за Сметната палата, 
чл. 3, т. 8 вр. чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици, както и на основание 
чл. 35а, ал. 3 от ППЗОП, чл. 107 от ЗОП и чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. 2. Физически или 
юридически лица, които попадат в обхвата на чл. 5к, пар. 1 от Регламент (EС) № 833
/2014 г., въведен с член 1, пар. 23 от Регламент (ЕС) 2022/576 на Съвета, впоследствие 
изменен с член 1, пар. 15 от Регламент (ЕС) 2022/1269 на Съвета и член 1, пар. 25 от 
Регламент (ЕС) 2025/395 на Съвета за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. 
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относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна, ще бъдат отстранени от участие в процедурата. 3. 
Обстоятелствата по чл. 157, ал. 1 и ал. 2, т. 1, т. 2 и т. 5 от ЗОП и чл. 107, т. 4 вр. чл. 
101, ал. 11 от ЗОП, по чл. 3,т. 8 и чл. 4 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, чл. 113 и § 1а, ал. 1 от 
ЗСП и чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН се декларират чрез попълване на декларации по 
образец на Възложителя. Липсата на основания за изключване по чл. 157, ал. 1 и ал. 2, 
т. 1, т. 2 и т. 5 от ЗОП се доказва по реда на чл. 157, ал. 6 от ЗОП. Съгласно чл. 106, ал. 
6 от ППЗОП в декларациите по чл. 106, ал. 4 и ал. 5 от ППЗОП се включва и 
информация относно публичните регистри, в които се съдържат посочените 
обстоятелства, или компетентния орган, който съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът е установен, е длъжен да предоставя информация за 
тези обстоятелства служебно на възложителя. 4. Основанията по чл. 157, ал. 1 и ал. 2, 
т. 5 от ЗОП се отнасят за лицата, посочени в чл. 54, ал. 2 и 3 от ЗОП. 5. При прилагане 
на основанията за отстраняване по чл. 157, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП не могат да се прилагат 
мерките за доказване на надеждност по чл. 56 от ЗОП. 6. В случай, че участникът е 
обединение, което не е юридическо лице, се представя копие от документа за 
създаване на обединението, както и следната информация: правата и задълженията на 
участниците в обединението, разпределението на отговорността между членовете на 
обединението, дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението във връзка 
с настоящата обществена поръчка. Лице, което участва в обединение или е дало 
съгласие да бъде подизпълнител на друг участник, не може да представя 
самостоятелна оферта. 7. Приложимите правила относно директните разплащания с 
подизпълнители са подробно описани в договора за възлагане на поръчката, част от 
документацията за обществената поръчка. 8. Предложената от участника обща цена не 
следва да надвишава прогнозната стойност на поръчката. 8а.Участник, който предложи 
цена, която надвишава долупосочените максимални стойности за отделните дейности, 
се отстранява от по-нататъшно участие в процедурата: а) За Дейност 1 - 419 390,00 
eвро без ДДС; б) За Дейност 2 - 293 580,00 евро без ДДС; в) За Дейност 3 - 419 390,00 
евро без ДДС; г) За Дейност 4 - 419 390,00 евро без ДДС; д) За Дейност 5 – 419 390,00 
евро без ДДС е) За Дейност 6 - 293 580 евро без ДДС; ж) За Дейност 7 - 239 060,00 евро 
без ДДС; з) За Дейност 9 - 209 700,00 евро без ДДС. Размерът на максималните 
стойности е мотивиран от финансовия ресурс, с който разполага Възложителят 
съгласно приетата от него Заявка за изпълнение, въз основа на подписания Рамков 
договор № 93-00-97/03.07.2020 г. (№ ПО-16-875/03.07.2020 г. на „Информационно 
обслужване“ АД), сключен между МЕУ, ИО АД и АВ. 9. Ще бъде отстранен участник, 
който не предостави Техническо предложение или изискуемо Приложение към него
/Ценово предложение или предостави съответен документ, който не отговаря на 
изискванията на документацията. 10. Възложителят ще отстранява от участие в 
процедурата и участник, който по какъвто и да е начин е включил някъде в заявлението 
за участие/техническото предложение елементи, свързани с предлаганата цена и/или 
части от нея. 11. Възложителят ще отстранява от участие в процедурата кандидат, 
който в заявлението си за участие в предварителния подбор е представил оферта или 
части от оферта. 12. Минимален срок, през който оферентът е обвързан от офертата: 3 
месеца от датата, която е посочена за краен срок за получаване на оферти (чл. 35а от 
ППЗОП). 13. Кандидатите или участниците могат за конкретната поръчка да използват 
капацитета на трети лица, независимо от правната връзка между тях, за доказване 
съответствие с критериите, свързани с икономическото и финансовото състояние, 
техническите и професионалните способности. Третите лица трябва да отговарят на 
съответните критерии за подбор, за доказването на които кандидатът или участникът ще 
използва техния капацитет и за тях да не са налице основанията за отстраняване от 
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процедурата. *** Мотиви по чл. 231, ал. 5 от ЗОП: Неприлагането на стандартизираните 
образци на договорите, одобрени със заповед № ЗМФ-1365/29.12.2016 г. на министъра 
на финансите, е мотивирано от обстоятелството, че „ИНФОРМАЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ
“ АД е обвързано от задълженията си по Рамков договор № 93-00-97/03.07.2020 г. (№ 
ПО-16-875/03.07.2020 г. на „Информационно обслужване“ АД), сключен между МЕУ, ИО 
АД и АВ, и клаузите на договора за обществена поръчка следва да бъдат 
синхронизирани с тези на РДСИ. *** • Първа фаза – Подаване на заявления за участие и 
провеждане на предварителен подбор, наричана по-нататък „Първа фаза“; • Втора фаза 
– Подаване на оферти и определяне на изпълнител, наричана по-нататък „Втора фаза“. 
Всяко лице може да подаде заявление за участие в първата фаза на ограничената 
процедура, в което трябва да представи исканата от Възложителя информация относно 
липсата на основания за отстраняване и съответствието му с критериите за подбор. Във 
втората фаза на ограничената процедура оферти подават само кандидатите, които 
Възложителят е поканил след проведения предварителен подбор. Покани се изпращат 
при условията на чл. 55, ал. 2 от ППЗОП. Датата на декриптиране на заявленията за 
участие е 28.05.2026 г. от 13.00 часа, чрез ЦАИС ЕОП. Кандидатите/Участниците следва 
да декриптират документите в платформата в периода от изтичането на срока за 
получаване на заявления/оферти до обявените дата и час за тяхното отваряне. 
Системата изпраща известие на лицата, да предоставят частния ключ за декриптиране. 
Последното не изключва отговорността на лицата да следят за изтичането на 
съответните срокове.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2009/81/EB
Обществената поръчка се провежда на основание чл. 19, ал. 3, във вр. с чл. 18, ал. 1, т. 
2, във връзка с чл. 20, ал. 1, т. 4, б „б“ от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и чл. 
148, т. 5, във връзка с §2, т. 65 от Допълнителните разпоредби (ДР) на ЗОП.

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Възложителят ще отстрани кандидат от по-
нататъшно участие в процедурата, ако по отношение на него е налице следното 
обстоятелство: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
321-321а от Наказателния кодекс (чл. 157, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 157, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Възложителят ще отстрани кандидат от по-нататъшно участие в процедурата, 
ако по отношение на него е налице следното обстоятелство: Кандидатът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 157, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 157, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sukčiavimas: Възложителят ще отстрани кандидат от по-нататъшно участие в 
процедурата, ако по отношение на него е налице следното обстоятелство: Кандидатът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс 
(чл. 157, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 157, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Възложителят ще 
отстрани кандидат от по-нататъшно участие в процедурата, ако по отношение на него е 
налице следното обстоятелство: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 114а-114т от Наказателния кодекс (по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 31.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 39, параграф 1 от Директива 2009/81/ЕО 
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(чл. 157, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 157, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 157, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или 
за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 157, ал. 1, т. 
2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Възложителят ще отстрани кандидат от 
по-нататъшно участие в процедурата, ако по отношение на него е налице следното 
обстоятелство: Кандидатът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 157, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 157, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Възложителят ще отстрани 
кандидат от по-нататъшно участие в процедурата, ако по отношение на него е налице 
следното обстоятелство: Налице е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР 
на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 157, ал. 1, т. 3 от ЗОП). * Съгласно § 2, т. 
21 от ДР на ЗОП "Конфликт на интереси" е налице, когато възложителят, негови 
служители или наети от него лица извън неговата структура, които участват в 
подготовката или възлагането на обществената поръчка или могат да повлияят на 
резултата от нея, имат интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 98 от 
Закона за Сметната палата и за който би могло да се приеме, че влияе на тяхната 
безпристрастност и независимост във връзка с възлагането на обществената поръчка.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Възложителят ще отстрани кандидат от по-нататъшно участие в процедурата, ако по 
отношение на него е налице следното обстоятелство: За кандидата е налице някое от 
следните обстоятелства: - осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. чл. 
192а, чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 от Наказателния кодекс (чл. 157, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП); - обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; - 
обстоятелства по чл. 113 и § 1а, ал. 1 от Закона за Сметната палата; - обстоятелства по 
чл. 83а, ал.5, т.1 от Закона за административните нарушения и наказания.
Bankrotas: Възложителят ще отстрани кандидат от по-нататъшно участие в процедурата, 
ако по отношение на него е налице следното обстоятелство: Кандидатът е обявен в 
несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 157, ал. 2, т. 1 от ЗОП)
Nemokumas: Възложителят ще отстрани кандидат от по-нататъшно участие в 
процедурата, ако по отношение на него е налице следното обстоятелство: Кандидатът е 
в производство по несъстоятелност (чл. 157, ал. 2, т. 1 от ЗОП)
Susitarimas su kreditoriais: Възложителят ще отстрани кандидат от по-нататъшно участие 
в процедурата, ако по отношение на него е налице следното обстоятелство: Кандидатът 
е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от 
Търговския закон (чл. 157, ал. 2, т. 1 от ЗОП)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Възложителят ще отстрани 
кандидат от по-нататъшно участие в процедурата, ако по отношение на него е налице 
следното обстоятелство: Съгласно законодателството на държавата, в която е 
установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно на: обявен в 
несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по ликвидация; 
сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена дейност (чл. 157, 
ал. 2, т. 1 от ЗОП)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Възложителят ще отстрани кандидат от по-
нататъшно участие в процедурата, ако по отношение на него е налице следното 
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обстоятелство: Кандидатът е в процедура по ликвидация по смисъла на Търговския 
закон (чл. 157, ал. 2, т. 1 от ЗОП)
Sustabdyta verslo veikla: Възложителят ще отстрани кандидат от по-нататъшно участие в 
процедурата, ако по отношение на него е налице следното обстоятелство: Кандидатът е 
преустановил дейността си (чл. 157, ал. 2, т. 1 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Възложителят ще отстрани кандидат от по-
нататъшно участие в процедурата, ако по отношение на него е налице следното 
обстоятелство: Кандидатът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 
от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата, или аналогични задължения 
съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът е установен, доказани с 
влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 157, ал. 2, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Възложителят ще отстрани 
кандидат от по-нататъшно участие в процедурата, ако по отношение на него е налице 
следното обстоятелство: Кандидатът има задължения за задължителни осигурителни 
вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 
157, ал. 2, т. 2 от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Възложителят ще отстрани 
кандидат от по-нататъшно участие в процедурата, ако по отношение на него е налице 
следното обстоятелство: За кандидата е установено, че е представил документ с 
невярно съдържание, свързан с удостоверяване на липсата на основания за 
отстраняване или на изпълнението на критериите за подбор (чл. 157, ал. 2, т. 5 от ЗОП)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: „Технологично и функционално надграждане на ИС на Агенция по 
вписванията (ТРРЮЛНЦ и ЕПЗЕУ)“
Aprašymas: Предмет на обществената поръчка са услуги по технологично и 
функционално надграждане на информационните системи (ИС) на Агенция по 
вписванията (Търговския регистър и регистър на юридическите лица с нестопанска цел 
(ТРРЮЛНЦ) и Единния портал за заявяване на електронни административни услуги 
(ЕПЗЕУ). Изпълнението на Услугите се реализира посредством следните дейности: 1. 
Дейност 1 „Конфигуриране и настройка на тестова и продукционна среда, изградени от 
Агенция по вписванията (АВ) в средата на платформа с отворен код за управление и 
оркестрация на контейнери, за внедряване на разработения в обхвата на проекта 
приложен софтуер на ИС на ТРРЮЛНЦ, BRIS, ИС на регистър БУЛСТАТ, ЕПЗЕУ и 
модул „Плащания“ („Дейност 1"). 2. Дейност 2 „Внасяне на изменения в приложния 
софтуер на модул „Плащания“ за работа в контейнери и мигриране на базата данни от 
Oracle на PostgreSQL. Инсталиране и конфигуриране на приложния софтуер на модул 
„Плащания“ в изградената по Дейност 1 системна среда“ („Дейност 2“). 3. Дейност 3 
„Внасяне на изменения в приложния софтуер на ЕПЗЕУ, портала на ИС на ТРРЮЛНЦ, 
портала на ИС на регистър БУЛСТАТ, портала на ИС на ИР, портала на ЦРОЗ и 
входящия регистър на портала на ИС на ИР (РЕАУ), които ще ги направят пригодни за 
работа в контейнери. Мигриране на базата данни на РЕАУ от Oracle на PostgreSQL. 
Инсталиране на ЕПЗЕУ, портала на ИС на ТРРЮЛНЦ, портала на ИС на регистър 
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БУЛСТАТ, портала на ИС на ИР, портала на ИС на ЦРОЗ и РЕАУ в изградената по 
Дейност 1 системна среда“ („Дейност 3“). 4. Дейност 4 „Надграждане и осъвременяване 
на приложния софтуер на модули "Деловодител", "Супервайзор" и "Одит", и 
внедряването им в изградената по Дейност 1 от настоящия проект системна среда“ 
(„Дейност 4“). 5. Дейност 5 „Надграждане и осъвременяване на приложния софтуер на 
модули "ДЛР", "Назначения", „Администриране“, Служебни справки“, услуга за 
автоматично публикуване на вписвания (изчакващи законоустановен срок) и услуга за 
автоматично подписване на документи, изпращане на уведомления и интеграция с 
БУЛСТАТ, и внедряването им в изградената по Дейност 1 от настоящия проект 
системна среда. („Дейност 5“)“. 6. Дейност 6 „Извеждане на съдържанията на 
документите от ИС на ТРРЮЛНЦ в документен сървър, който е инсталиран в 
изградената системна среда по Дейност 1“ („Дейност 6“). 7. Дейност 7 „Отделяне на 
модула за предоставяне на данни за външни абонати в отделна подсистема на ИС на 
ТРРЮЛНЦ. Новата подсистема да се инсталира в платформа за управление и 
оркестрация на контейнери, изградена по Дейност 1“ („Дейност 7“). 8. Дейност 9 
„Внасяне на изменения в приложния софтуер на BRIS за работа в контейнери и 
мигриране на базата данни от Oracle на PostgreSQL. Инсталиране и конфигуриране на 
приложния софтуер на BRIS в изградената по Дейност 1 системна среда“ („Дейност 9“). 
Дейностите по обществената поръчка включват следните етапи на изпълнение: Етап: 
„Анализ на данните и изискванията и подготовка на детайлна техническа спецификация
“; Етап „Разработване на софтуерното решение“; Етап „Тестване“; Етап „Внедряване“; 
Етап „Обучение“, относим за Дейност 1; Изискванията към изпълнението са подробно 
описани в Техническата спецификация на Възложителя. *** Изпълнителят следва да 
осигури гаранционна поддръжка на въведения в експлоатация приложен софтуер в 
обхвата на Дейност 2, Дейност 3, Дейност 4, Дейност 5, Дейност 6, Дейност 7 и Дейност 
9, в съответствие с изискванията на Техническата спецификация на Възложителя – 
Приложение № 1. *** Изпълнителят трябва да организира и да проведе обучения по 
Дейност 1 за администратори – до 10 човека. За провеждане на обученията Агенция по 
вписванията осигурява зала и необходимите технически средства (персонални 
компютри, проектор и т.н). Изпълнителят е длъжен да осигури за своя сметка следните 
ресурси: • Учебни материали • Лектори. *** Срокове за изпълнение Периодът на 
изпълнение на услугите по надграждане е до 48 месеца, считано от датата получаване 
на писменото уведомление на Възложителя за осигурено финансиране и представяне 
на гаранция за изпълнение от страна на Изпълнителя. Изпълнението по Дейност 2, 
Дейност 3, Дейност 4, Дейност 5, Дейност 6, Дейност 7, Дейност 8 и Дейност 9 зависи от 
Изпълнението на Дейност 1 и по-специално от дейностите по инсталиране и 
конфигуриране на платформата с отворен код за управление и оркестриране на 
контейнери. Препоръчително е Дейност 1 да стартира веднага след стартиране на 
изпълнението на договора по реда на чл. 114, ал. 2 от ЗОП, а други Дейности в обхвата 
на обществената поръчка да се осъществяват паралелно с нея, съобразно одобрения 
от Възложителя и АВ план-график за изпълнение на поръчката. Срокът за гаранционна 
поддръжка се предлага от участниците в офертите им, като същият не следва да е по- 
кратък от 24 месеца, считано от внедряване в експлоатация на приложния софтуер в 
обхвата на всяка от Дейност 2, Дейност 3, Дейност 4, Дейност 5, Дейност 6, Дейност 7 и 
Дейност 9, съгласно изискванията на Техническата спецификация на Възложителя.
Vidaus identifikatorius: 558183

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72200000 Programinės įrangos programavimo ir 
konsultacinės paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ул. Елисавета Багряна“ № 20  
Miestas: гр. София
Pašto kodas: 1111
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Papildoma informacija: Дейностите могат да бъдат осъществявани отдалечено, когато е 
приложимо.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 72 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 713 480,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Papildoma informacija: Към датата на решението за откриване на процедурата не е 
осигурено финансиране. Прилагат се правилата на чл. 148, ал. 2, вр. чл. 114 от ЗОП. - 
След сключване на договора, в определения в писменото уведомление за осигурено 
финансиране срок, се представя гаранция за изпълнение в размер на 5 % от общата 
цена за изпълнение на поръчката в евро без ДДС, предложена от Изпълнителя в 
Ценовото му предложение, разпределена както следва: а) 50 % от сумата – за 
обезпечаване на изпълнение на дейностите по надграждане на ИС на АВ. б) 50 % от 
сумата – за обезпечаване на дейностите по предоставяне на гаранционна поддръжка на 
внедрения софтуер. - Гаранцията за изпълнение се представя при условията на чл. 114, 
ал. 2 от ЗОП. - Условията за задържане и освобождаване на гаранцията се съдържат в 
проекта на договор. - Гаранцията за изпълнение се представя под формата на банкова 
гаранция – в оригинал, парична сума (платежно нареждане в копие) или застраховка, 
която застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез 
покритие на отговорността на изпълнителя, като същата трябва да отговаря на 
изискванията на възложителя в проекта на договор. -Участникът определен за 
изпълнител избира сам формата на гаранцията за изпълнение. *** Навсякъде в 
техническата спецификация или в други части на документацията за обществената 
поръчка, където се съдържа посочване на конкретен модел, източник, процес, търговска 
марка, патент, тип, произход, стандарт илиэпроизводство, да се чете и разбира „или 
ЕКВИВАЛЕНТ“. За позовани недатирани /отменени/ стандарти в Техническата 
спецификация на Възложителя – Приложение № 1 се прилага актуална версия на 
съответния стандарт, включително всички негови изменения, действащи към датата на 
решението за откриване на процедурата или еквивалент. *** Възложителят не разполага 
с факс. *** Участникът следва да представи в Техническото си предложение подробно 
описание на изпълняваните от него дейности в хода на изпълнение на поръчката. 
Същите следва да отговарят на изискванията на Техническата спецификация на 
Възложителя –Приложение № 1.
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5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai įtraukti

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Кандидатите следва да са реализирали за последните три 
приключили финансови години минимален общ оборот в размер на 5 000 000 eвро (9 
779 150 лева), изчислен на база годишните обороти. По смисъла на § 2, т. 66 от ДР на 
ЗОП "Годишен общ оборот" е сумата от нетните приходи от продажби по смисъла на 
Закона за счетоводството. Доказването на критерия за подбор е чрез един или няколко 
от документите по чл. 62, ал. 1 от ЗОП, от които да е видно, че е изпълнено изискването 
за минимален общ оборот, както следва: • удостоверения от банки; • годишните 
финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква 
съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът е установен; • справка за 
общия оборот. Съгласно чл. 158, ал. 7 от ЗОП кандидатът представя доказателства за 
съответствие с критериите за подбор, поставени от Възложителя, като неразделна част 
от Заявлението за участие. Когато по основателна причина, кандидат не е в състояние 
да представи поисканите от Възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние, с помощта на всеки друг документ, който 
Възложителят приеме за подходящ (чл. 62, ал. 2 от ЗОП). Информацията може да 
обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която кандидатът е създаден 
или е започнал дейността си (чл. 62, ал. 3 от ЗОП).

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Кандидатите следва да са реализирали за последните три 
приключили финансови години минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката в размер на 2 500 000 евро (4 889 575 лв.), изчислен на база годишните 
обороти. По смисъла на § 2, т. 67 от ДР на ЗОП 67. "Оборот в сферата, попадаща в 
обхвата на поръчката" е сума, равна на частта от нетните приходи от продажби, 
реализирана от дейност, попадащи в обхвата на обществената поръчка. Под „сфера, 
попадаща в обхвата на поръчката“ следва да се разбира разработване, внедряване и 
поддръжка на софтуерни продукти и/или информационни системи." Доказването на 
критерия за подбор е чрез един или няколко от документите по чл. 62, ал. 1 от ЗОП, от 
които да евидно, че е изпълнено изискването за минимален оборот в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката, както следва: • удостоверения от банки; • годишните 
финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква 
съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът е установен; • справка за 
оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Съгласно чл. 158, ал. 7 от ЗОП 
кандидатът представя доказателства за съответствие с критериите за подбор, 
поставени от възложителя, като неразделна част от Заявлението за участие. Когато по 
основателна причина, участник не е в състояние да представи поисканите от 
Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние, с помощта на всеки друг документ, който Възложителят приеме за подходящ 
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(чл. 62, ал. 2 от ЗОП). Информацията може да обхваща и по-кратък период в зависимост 
от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си (чл. 62, ал. 3 от 
ЗОП).

Kriterijus: Saugumas apdorojant, saugant ir perduodant klasifikuotą informaciją
Atrankos kriterijaus aprašymas: Кандидатът следва да притежава Удостоверение за 
сигурност, издадено по реда на ЗЗКИ, до ниво на класификация „Поверително“ (или по- 
високо). Доказателството за изпълнение на критерия за подбор (удостоверение за 
сигурност) се представя от кандидата в заявлението за участие, съгласно чл. 106, ал. 1, 
т. 5 от ППЗОП, във връзка с чл. 158, ал. 7 от ЗОП.

Kriterijus: Saugumas apdorojant, saugant ir perduodant klasifikuotą informaciją
Atrankos kriterijaus aprašymas: Кандидатът следва да предостави разрешения
/потвърждения за достъп до класифицираната информация до ниво на класификация 
„Поверително“ (или по-високо) на лицата, които ще изпълняват дейностите по договора 
за обществена поръчка, включени в Списъка на персонала. Доказателството за 
изпълнение на критерия за подбор (разрешения за достъп до класифицирана 
информация) се представя от кандидата в заявлението за участие, съгласно чл. 106, ал. 
1, т. 5 от ППЗОП, във връзка с чл. 158, ал. 7 от ЗОП.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Кандидатът следва да е изпълнил през последните 5 (пет) 
години, считано от датата на подаване на офертата минимум 1 (една) дейност с 
предмет и обем, идентичен или сходен с предмета на поръчката. (чл. 158, ал. 3, вр. чл. 
64, ал. 1, т. 2 от ЗОП) *Под „дейност със сходен предмет“ следва да се разбира: анализ, 
проектиране, разработване на приложен софтуер и внедряване на информационни 
системи, в т.ч. надграждането им, извършване на системна интеграция и поддръжка“. 
Забележка: Изпълнена е тази дейност (услуга), резултатът от която е приет без 
възражения, независимо дали дейността (услугата) е окончателно приключила и/или е в 
гаранционна поддръжка. Доказване: На основание чл. 158, ал. 1 и 7 във връзка с чл. 64, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, при подаване на заявлението за участие кандидатът доказва 
съответствие с поставеното изискване, като представя списък по чл. 64, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП на услугите/дейностите, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга/дейност. Съгласно чл. 158, ал. 8 от ЗОП, 
когато по основателна причина кандидатът или участникът не е в състояние да 
представи поисканите от възложителя документи за доказване на техническите и/или 
професионалните способности, той може да ги докаже с всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Кандидатите следва да разполагат с персонал за 
изпълнение на поръчката, с определена професионална компетентност, както следва: 1. 
Ръководител на проект – мин. 1 бр. а) Висше образование ОКС „Бакалавър“ в област 
„Природни науки, математика и информатика“, „Технически науки“ или „Социални, 
стопански и правни науки“ по Класификатора по ПМС № 125/24.06.2002 г., или 
еквивалентно/по-високо. б) Опит като ръководител проект в минимум 1 дейност по 
анализ, проектиране, разработване, внедряване и поддръжка на уеб-базирана ИС. в) 
Валиден сертификат по управление на проекти: PRINCE2 Practitioner, PMI-PMP или 
еквивалент. 2. Главен програмист – мин. 1 бр. а) Висше образование ОКС „Бакалавър“ в 
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„Природни науки, математика и информатика“, „Технически науки“ или „Социални, 
стопански и правни науки“ или еквивалентно/по-високо. б) Опит като програмист в 
минимум 1 дейност по анализ, проектиране, разработване, внедряване и поддръжка на 
уеб-базирана ИС. в) Сертификат за издържан изпит по Microsoft обучение или 
еквивалент в областта на разработката на приложен софтуер. 3. Програмист Web 
приложения – мин. 1 бр. а) Висше образование ОКС „Бакалавър“ в „Природни науки, 
математика и информатика“ или „Технически науки“ или еквивалентно/по-високо. б) 
Опит като Web програмист в минимум 1 дейност по анализ, проектиране, разработване, 
внедряване и поддръжка на уеб-базирана ИС. в) Сертификат за издържан изпит по 
Microsoft обучение или еквивалент. 4. Програмист бази данни – мин. 1 бр. а) Висше 
образование ОКС „Бакалавър“ в „Природни науки, математика и информатика“ или 
„Технически науки“ или еквивалентно/по-високо. б) Опит като програмист БД в минимум 
1 дейност в областта на анализ, проектиране, разработване, внедряване и поддръжка 
на уеб-базирана ИС. в) Сертификат за издържан изпит по Microsoft обучение или 
еквивалент в областта на разработване на приложен софтуер. 5. Експерт 
„Информационна сигурност“ – мин. 1 бр. а) Висше образование ОКС „Бакалавър“ в 
„Природни науки, математика и информатика“ или „Технически науки“ или еквивалентно
/по-високо. б) Опит като експерт по информационна сигурност в минимум 1 дейност по 
анализ, проектиране, разработване, внедряване и поддръжка на уеб-базирана ИС. в) 
Сертификат за издържан изпит за CompTIA CASP+ CE или еквивалент. г) Минимум 1 
валиден сертификат от изброените 4 сертификата по-долу: – Certified Ethical Hacker или 
еквивалент; – CISSP или еквивлент; – CHFI или еквивалент; – OSCP или еквивалент. 6. 
Експерт „Бизнес анализ“ – мин. 1 бр. а) Висше образование ОКС „Бакалавър“ в 
„Природни науки, математика и информатика“ или „Технически науки“ или еквивалентно
/по-високо. б) Опит в минимум 1 дейност по анализ, проектиране, разработване, 
внедряване и поддръжка на уеб-базирана ИС. в) Сертификат за издържан изпит по 
Foundation Certificate Business Analysis (BCS) или еквивалент. г) Сертификат за 
издържан изпит по BCS Systems Modelling Techniques или еквивалент. 7. Експерт по 
осигуряване на качество – мин. 1 бр. а) Висше образование ОКС „Бакалавър“ в 
„Природни науки, математика и информатика“ или „Технически науки“ или еквивалентно
/по-високо. б) Опит в минимум 1 дейност по анализ, проектиране, разработване, 
внедряване и поддръжка на уеб-базирана ИС. в) Сертификат за издържан изпит за 
ISTQB Certified Tester или еквивалент. Възложителят ще приеме и други подходящи 
доказателства за съответствие с критериите за подбор, свързани с образователната и 
професионална подготовка на ключовите експерти, когато кандидатът по независещи от 
него причини няма възможност да осигури сертификатите, или няма възможност да ги 
получи в съответните срокове, и при условие че кандидатът докаже, че съответният 
ключов експерт има необходимата професионална подготовка за качествено 
изпълнение на възложената му дейност. Забележка: не се допуска едно лице да 
съвместява различни позиции, независимо, че може да отговаря на изискванията, 
приложими за повече от една позиция в екипа. Доказателството за изпълнение на 
критерия за подбор (списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на 
членовете на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, както и 
документи, които доказват професионална компетентност на лицата) се представя от 
кандидата в заявлението за участие, съгласно чл. 106, ал. 1, т. 5 от ППЗОП, във връзка 
с чл. 158, ал. 7 от ЗОП. Съгласно чл. 158, ал. 8 от ЗОП, когато по основателна причина 
кандидатът или участникът не е в състояние да представи поисканите от възложителя 
документи за доказване на техническите и/или професионалните способности, той може 
да ги докаже с всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ.
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Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Кандидатът следва да разполага с валиден сертификат за 
въведена система за управление на качеството БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалент с 
обхват, включващ основни дейности от предмета на поръчката, а именно дейности, 
свързани с анализ и проектиране и разработване на приложен софтуер и 
информационни системи и внедряване, в т.ч. надграждането им, извършване на 
системна интеграция и поддръжка. Сертификатът трябва да е издаден от независими 
лица, съгласно чл. 64, ал. 5 във връзка чл. 158, ал. 1 от ЗОП, които са акредитирани по 
съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция „Българска служба 
за акредитация" или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгл. чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на 
съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, 
установени в други държави членки. В тези случаи кандидатът трябва да е в състояние 
да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните. Доказване: На 
основание чл. 158, ал. 1 и 7 във връзка с чл. 64, ал. 1, т. 10 от ЗОП, при подаване на 
заявлението за участие кандидатът доказва съответствие с поставеното изискване, като 
представя валиден сертификат, издаден от акредитирано лице и удостоверяващ 
съответствието на кандидата със стандарта за управление на качеството БДС EN ISO 
9001 или еквивалент. Възложителят ще приема еквивалентни сертификати, издадени от 
органи установени в други държави членки. Възложителят приема и други 
доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, когато кандидат не 
е имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в 
съответните срокове по независещи от него причини. В тези случаи кандидатът трябва 
да е в състояние да докаже, че прилаганите мерки са еквивалентни на изискваните. 
Съгласно чл. 158, ал. 8 от ЗОП, когато по основателна причина кандидатът или 
участникът не е в състояние да представи поисканите от възложителя документи за 
доказване на техническите и/или професионалните способности, той може да ги докаже 
с всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерия 
за възлагане „най-ниска цена“
Aprašymas: Оценява се общата цена за изпълнение на Услугите в евро без ДДС, 
предложена от участниците в т. 1 от Ценовото им предложение.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/558183
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Reikia pateikti patikimumo pažymėjimą
Aprašymas: Във връзка с процеса на възлагане по ЗОП и изпълнението на договора за 
обществена поръчка е издадена Схема за класификация на етапите за сключване и 
изпълнение на Договор/Заявка по чл. 95, ал. 1 от ЗЗКИ № 93-00-97/11.12.2025 г на АВ), 

https://app.eop.bg/today/558183
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утвърдена от Изпълнителния директор на АВ и съгласувана с Държавна агенция за 
национална сигурност (ДАНС), наричана по-нататък „Схема за класификация на етапите
“, и Становище № 93-238/19.02.2026 г. от служителя по сигурността на информацията, в 
изпълнение на чл. 103, ал. 1 от ППЗОП. С оглед на гореизложеното, нивото на 
класификация за сигурност на информацията във връзка с изпълнението на поръчката е 
„Поверително” на основание т. 14, раздел II на Приложение № 1 към чл. 25 от ЗЗКИ, във 
връзка с чл. 28, ал. 2, т. 3 от ЗЗКИ. Изпълнението на договора, на етапи „Внедряване“ и 
„Гаранционна поддръжка“ е свързано с достъп до класифицирана информация с ниво на 
класификация „Поверително”. По време на изпълнение на договора няма да е 
необходим обмен на класифицирана информация, поради което при Изпълнителя няма 
да се създава, обработва, съхранява или предоставя класифицирана информация, 
съгласно което не е необходимо наличие на регистратура за класифицирана 
информация. В случай, че по време на изпълнение на договора възникне необходимост 
от обмен на класифицирана информация държавна тайна до ниво „Поверително“, ще 
бъдат приложени всички нормативни изисквания по отношение на документалната 
сигурност (по смисъла на чл. 80, ал. 1 от ЗЗКИ). Предвиждат се специални изисквания 
към кандидатите/участниците и изпълнителите, с които се цели гарантиране сигурността 
на класифицираната информация при изпълнение на договора за обществена поръчка, 
посочени в Обявлението. Разрешението за достъп до по-високо ниво на класификация 
дава право на достъп и до класифицирана информация от по-ниско ниво, ако достъпът 
до по-ниското ниво на класификация се налага във връзка със заеманата длъжност или 
с изпълнението на конкретно възложена задача. * Кандидатите – чуждестранни 
физически и юридически лица следва да притежават потвърждения от компетентните 
органи по ЗЗКИ.
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/558183
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 27/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Изискванията към изпълнението са подробно 
описани в Техническата спецификация на Възложителя - Приложение № 1. *** Предмет 
на възлагане са част от дейностите, описани в Техническата спецификация на 
Възложителя – Приложение № 1. Дейност 8 с предмет „Надграждане и осъвременяване 
на приложния софтуер на регистър БУЛСТАТ и внедряването му в изградената по 
Дейност 1 от настоящия проект системна среда“ ще бъде изпълнена от 
„ИНФОРМАЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ“ АД и е извън обхвата на настоящата поръчка. 
Избраният за изпълнител участник няма задължения да извършва дейностите, 
включени в Дейност 8.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Finansinės sąlygos: Възложителят ще заплати общата цена за изпълнение на услугите, 
заедно с дължимия ДДС, на части, въз основа на двустранно подписани приемо-
предавателни протоколи за изпълнена дейност и получена фактура от Възложителя. 
Условията за разплащане са уредени в проекта на договор, част от документацията.
Subranga: 

https://app.eop.bg/today/558183
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Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура може да се подава в 10-дневен срок от изтичането 
на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: https://portal.nra.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mlsp.government.bg/

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ИНФОРМАЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ АД
Registracijos numeris: 831641791
Pašto adresas: ул. ПАНАЙОТ ВОЛОВ № 2
Miestas: гр. София
Pašto kodas: 1504
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: отдел "Обществени поръчки"
E. paštas: zop_si@is-bg.net
Telefono numeris: +359 876435714
Interneto adresas: https://www.is-bg.net/
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/1141
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:zop_si@is-bg.net
https://www.is-bg.net/
https://app.eop.bg/buyer/1141
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Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Национална агенция за приходите
Registracijos numeris: 131063188
Miestas: гр. София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: infocenter@nra.bg
Telefono numeris: 0700 18 700
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Министерство на околната среда и водите
Registracijos numeris: 000697371
Miestas: гр. София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: edno_gishe@moew.government.bg
Telefono numeris: 02940 60 00
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Министерство на труда и социалната политика
Registracijos numeris: 000695395
Miestas: гр. София
Pašto kodas: 1051
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefono numeris: 359 2 8119 412
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1b245b79-4517-46ae-aee4-d847f3925927  -  01
Formos tipas: Konkursas

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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